€3 ~oboroc

Akumulatorovy tycovy vysavac¢ Roborock H60 Hub Pro
Akumulatorovy tycovy vysavac¢ Roborock H60 Hub Pro
Roborock H60 Hub Pro vezeték nélkiili botporszivéd

Pouzivatelsky manual
Uzivatelsky manual
Felhasznaloi kézikonyv

Zariadenie obsahuje pouzivatelské rozhranie v anglickom jazyku.
Zafizeni obsahuje uzivatelské rozhrani v anglickém jazyce.
Az eszkdz angol nyelvii felhasznaldi feliiletet tartalmaz.

Vyrobca / Vyrobce / Gyartéa
Beijing Roborock Technology Co., Ltd. Floor 6, Suite 6016-6018, Building C, Kangjian Baosheng Plaza, No. 8 Heiquan Road,
Haidian District, Beijing, P.R.China

Vyrobené v Cine / Vyrobeno v Cine. / A termék Kinaban késziilt

Dovozca pre SR / Dovozce pro CR:
WESTech, spol. s r.0., Stard Vajnorska 17,
831 04 Bratislava, Telefon: +421 2 4445 4090
https://online.westech.sk/

Importér Magyarorszagon:
WESTech HU Kft
1139 Budapest Vaci ut 91. IV. emelet



OBSAH

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Obmedzenia

Batéria a nabijanie
Preprava

Vysvetlenie medzindrodnych symbolov

GRGRORGEY )

PREHLAD SPOTREBICA

Vysévac
Motorizovana mini kefka

Cistiaca hlava2 v 1

Jednorazové vrecko na prach

Kefka na rézne povrchy
Teleskopicka trubica

Zakladna s automatickym vyprazdrovanim

(o) We)We ) e We)Ne I )}

INSTALACIA

Cistiace hlavy
Hlavna jednotka a zakladfha s automatickym vyprazdfiovanim

(o)W W-)}

POKYNY PRE POUZIVANIE

Nabijanie.
Displej

Spustenie vysavania

Zakladna s automatickym vyprazdriovanim

Predbezné opatrenia

Automatické vypnutie
Odstrafiovanie cudzich predmetov

Scendre pouzitia pre Cistiace hlavy

NNNNNNNOO

BEZNA UDRZBA

Hlavna jednotka

Nadoba na prach

Modul filtra¢nej kazety

Filter vetracieho otvoru

Vymena vrecka na prach

Predny penovy filter zdkladne s automatickym vyprazdnovanim
Vymena bloku batérii

Rotacna kefka na rézne povrchy
Motorizovana mini kefka

0o 00 0O 00 00 0o 0o 0o 0o

ZAKLADNE PARAMETRE

Vysévac

O O O

Zakladna s automatickym vyprazdiovanim

BEZNE PROBLEMY

10

ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

10

CHYBA

10

VYHLASENIE O ZHODE EU

1

INFORMACIE O WEEE

1

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZARUKY

1

Slovensky



Slovensky 3



4 Slovensky



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Obmedzenia

« Tento produkt nepouzivajte vonku ani v ziadnom komer¢nom alebo priemyselnom prostredi. Je ur¢eny len na domace
pouzitie.

« Vyrobok neskladujte nikde v aute, aby ste predisli vysokym alebo nizkym teplotam, ktoré by mohli ovplyvnit Zivotnost
batérie.

- Batériu tohto vysavaca nie je mozné pouzit na nabijanie alebo vybijanie v prostrediach s vysokou vlhkostou alebo
teplotami nad 40 °C (104 °F) alebo pod 4 °C (39 °F).

« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.

« Tento spotrebic nie je ur¢eny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dohladom osoby zodpovednej za
ich bezpecnost alebo im neboli poskytnuté pokyny tykajice sa pouzivania spotrebica (CB).

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo su poucené o pouzivani
spotrebica bezpec¢nym spésobom a rozumeju nebezpecenstvam s tym suvisiacimi. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru (EU).

« Udrzujte vlasy, volné oblecenie, prsty a vietky casti tela mimo otvorov a pohyblivych casti.

« Udrzujte koncatiny a domace zvieratd mimo dosahu rotujucich kefovych hlavic, aby ste predisli zraneniu.

« Nedotykajte sa napajacieho kabla ani neobsluhujte produkt mokrymi rukami, aby ste predisli zraneniu.

« Nevysavajte ziadne horiace alebo dymiace latky (ako napriklad neuhasené ohorky cigariet).

« Nevysavajte ziadne tvrdé alebo ostré predmety (ako su stavebné materialy, sklo a klince).

« Tento produkt sa moéze pouzivat iba v oblastiach pod 3000 metrov nad morom.

« Nevysavajte napajaci kabel produktu ani iné kable, aby ste predisli nebezpecenstvu.

« Produkt pouzivajte iba v sulade s ndvodom na obsluhu. Akékolvek straty alebo skody spdsobené nespravnym pouzivanim
budu znasané pouzivatelom.

« Spolo¢nost Roborock sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za nepriame, represivne, ndhodné alebo nasledné skody
vyplyvajuce z pouzivania, nespravneho pouzitia alebo neschopnosti pouzivat tento produkt. Toto vyhlasenie o vyluceni
zodpovednosti neovplyviuje ziadne zdkonné prava, ktoré nemozno podla platnych pravnych predpisov vylucit.

Batéria a nabijanie

VAROVANIE

« Nenabijajte nedobijatelné batérie.

« Na Ucely dobitia batérie je mozné tento produkt nabijat iba pomocou nabijacej zakladne MDS23HRR.

- Nepouzivajte Ziadne batérie, napéjacie kdble ani nabijacie zékladne tretich stran.

« Aby ste zniZili riziko zranenia pohyblivymi ¢astami, pred udrzbou vypnite napéjanie.

- Batériu, napajaci adaptér ani nabijaciu zékladru nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

- Nenabijajte vysavac ani neinstalujte zékladru v blizkosti zdrojov tepla alebo vo vihkych priestoroch (ako su radiatory alebo
kupelne).

- Adaptér ani nabijaciu zdkladriu neutierajte mokrou handri¢kou, ani sa ich nedotykajte mokrymi rukami.

« Ak je napajaci kabel poskodeny alebo zlomeny, okamzite ho prestarte pouzivat a kontaktujte servisné stredisko.

« Ak sa produkt nebude dlh3i ¢as pouzivat, iplne ho nabite, odpojte napéjaci zdroj a umiestnite ho na chladné a suché
miesto.

- Zaistite jeho nabijanie jedenkrét za tri mesiace, aby ste predisli nadmernému vybitiu batérie.

« Nevyhadzujte pouzité batérie. Nechajte ich u profesionalnej recykla¢nej organizacie.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo odbornik z
podobného oddelenia, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Preprava

« Produkt sa odporuca prepravovat v pévodnom obale.

Poznamka
« Filter preplachnite aspor jedenkrét za mesiac vodou z vodovodu. Podrobnosti najdete v ¢asti,Udrzba”.

Vysvetlenie medzinarodnych symbolov

{"} — Ur¢ené len na poutitie v interiéri.

Slovensky



@ PREHLAD SPOTREBICA

@ Vysavaé

@ — Prepinac rezimu

O — Napdjanie

A1-1 — Displej

A1-2 — Hlavna jednotka

A1-3 — Nadoba na prach

A1-4 — Port na odsavanie prachu

A1-5 —Tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach

A1-6 — Kefka na rézne povrchy

A1-7 — Indikator stavu batérie

A1-8 — Antistaticky bod

A1-9 —Tlacidlo na uvolnenie bloku batérii

A1-10 — Nabijacie kontakty

A1-11 —Tlacidlo na uvolnenie teleskopickej trubice
A1-12 — Komponent predizenia teleskopickej trubice
A1-13 — Teleskopicka trubica

A1-14 —Tlacidlo na uvolnenie kefky na rézne povrchy

(® Motorizovana mini kefka
Cistiaca hlava2 v 1
Jednorazové vrecko na prach
Kefka na r6zne povrchy
Teleskopicka trubica

Zékladna s automatickym vyprazdiovanim

A7-1 — Tlacidlo na odsavanie prachu
Spustenie/zastavenie odsavania prachu
Indikator odsavania prachu

Biely: Cakajte na prikazy

Raz zablikd bielou farbou: Pripraveny na odsévanie prachu
Bliké oranzovou farbou: Vrecko na prach nie je
nainstalované alebo je plné

A7-2 — Vrecko na prach

A7-3 — Magneticky kryt

A7-4 — Napdjaci kabel

A7-5 — Port na odsavanie prachu

A7-6 — Nabijacie kontakty

A7-7 — Motorizovana mini kefka

A7-8 — Cistiaca hlava2 v 1

A7-9 — Predny penovy filter

A7-10 — Filter vetracieho otvoru

Poznamky:

« Stlacenim a podrzanim tlacidla odsévania prachu v trvani 3 sekind
prepnete medzi automatickym a manualnym rezimom odsavania
prachu.

« Ak chcete magneticky kryt nasadit spat, vloZzte jeho zibkovanie do
otvorov zakladne s automatickym vyprazdnovanim a zatlacte ho na
svoje miesto.

O INSTALACIA

Cistiace hlavy

Hlavna jednotka a zakladna s
automatickym vyprazdiovanim

Hlavnu jednotku zatlacte na nabijaciu zékladiiu smerom
nadol, ako je znazornené, kym nezacvakne na svoje miesto.
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B2-1 — Komponent predizenia teleskopickej trubice
B2-2 — Tlacidlo na odsavanie prachu

Poznamky:

« Pri pouzivani hlavnej jednotky vysunite teleskopicku trubicu a pri
umiestriovani na zékladiu s automatickym vyprazdiovanim ju
zasunte.

« Vrezime automatického odsévania prachu sa proces odsavania
prachu spusti po opatovnom umiestneni zariadenia na zakladnu.
Podla potreby si vyberte preferovany rezim.

- Ked je vrecko na prach plIné, véas ho vymeiite.

@®© POKYNY PRE POUZIVANIE

Nabijanie

C1-1 — Vysavac podporuje nabijanie pomocou zakladne s
automatickym vyprazdnovanim.

Poznamky:

« Pred prvym pouzitim spotrebi¢ tplne nabite.

- Teplota batérie bude po nepretrzitom pouzivani v rezime
MAX vysoka. UpIné nabitie v tomto ¢ase moze trvat dlhsie.
Pred nabijanim sa odportca nechat hlavnu jednotku 30 minat
vychladnut.

« Pocas nabijania nie je mozné spustit spotrebic.

- Ked spotrebi¢ nepouzivate, vratte ho do zakladne.

« Podla potreby vyberte vhodny otvor pre napéjaci kébel.

C1-2 — Indikéator stavu batérie

Indikator stavu batérie

Uroven batérie 100~67 %:

LED indikétory 1, 2 a 3 svietia
nepretrzite bielou farbou
Uroven batérie 66~34%:

LED indikétory 1 a 2 svietia
nepretrzite bielou farbou, LED
Urover batérie | indikator 3 nesvieti

Uroven batérie 33~10%: LED1
svieti nepretrzite bielou farbou,
LED2 a LED3 nesvietia

Uroven batérie 9~0%: LED1 blika
bielou farbou s frekvenciou 1 Hz,
LED2 a LED3 nesvietia

LED2 bliké cervenou farbou s
frekvenciou 1 Hz a zhasne po 15
sekundach

Uroven batérie 0~33%: LED1
blika bielou farbou s frekvenciou
0,5 Hz, LED2 a LED3 nesvietia
Uroven batérie 34~66%: LED1
svieti nepretrzite bielou farbou,
LED2 bliké bielou farbou s
frekvenciou 0,5 Hz, LED3
nesvieti

Uroven batérie | Urover batérie 67~100 %:

LED indikatory 1 a 2 svietia
nepretrzite bielou farbou, LED
indikator 3 blika bielou farbou s
frekvenciou 0,5 Hz

Plne nabité batéria: LED
indikatory 1,2 a 3 svietia
nepretrzite bielou farbou a po 2
minutach zhasnu

Stav Polozka

Vybijanie

Chyba bloku
batérii

Nabijanie

LED2 bliké ¢ervenou farbou s
frekvenciou 1 Hz a zhasne po 15
sekundach

Chyba bloku
batérif

Slovensky



Displej

Pocas nabijania sa na displeji zobrazuje Uroven nabitia
batérie. Ked'sa zobrazi 100, nabijanie je dokoncené.

Poznamka: Rezim MED sa Standardne pouziva pri kazdom zapnuti
vysavaca.

C2-1 — Aktualny rezim (tri rezimy vysavania)

C2-2 — Chyba zablokovanych ciest prudenia vzduchu
C2-3 —Tlacidlo napajania

C2-4 — Uroven batérie

Chybové hlasenia: Ikona chyby svieti nepretrzite, chybovy
kod v strede bliké frekvenciou 1 Hz a displej po 15
sekundach zhasne.

E1 - Chyba hlavného motora

E2 - Chyba cistiacej hlavy

E3 - Chyba bloku batérif

E4 - Chyba nabijania

C2-5 — Tlacidlo prepinania rezimu

C2-6 — lkona batérie

UplIné nabitie: Ikona svieti nepretrzite, Grover nabitia
batérie je 100 %, displej zhasne po 2 minutach.
Nabijanie: Ikona blikd, digitdlne zobrazenie Urovne nabitia
batérie, displej zhasne po 2 minutach.

C2-7 — Chyba zablokovania cistiacej hlavy

C2-8 — Zobrazenie rezimu vysavania

C2-8-1 — Rezim ECO

C2-8-2 — Rezim MED

C2-8-3 — Rezim MAX

Spustenie vysavania

Ak chcete spustit vysavanie, stlacte tlacidlo O. Displej sa
rozsvieti. Predvolene sa pouziva rezim MED.

Poznamka: Ak chcete vysavanie zastavit, stlacte tlacidlo .

(@ Zakladna s automatickym vyprazdnovanim

C4-1 — Umiestnite nabijaciu zakladnu v blizkosti elektrickej
zasuvky a pripojte do nej napajaci kabel.

C4-2 — Zarovnajte otvor na odsavanie prachu na hlavnej
jednotke s otvorom na zékladni a zatlacte hlavnu jednotku
na zakladne smerom nadol, kym nezacvakne na svoje
miesto.

C4-3 — V rezime manualneho odsavania prachu stlacte

tlacidlo odsévania prachu, aby ste spustili odsavanie prachu.

Poznamky:

« Ak je vrecko na prach plné alebo st v priebehu odsavania prachu
upchaté cesty prudenia vzduchu, proces sa okamzite zastavi.
Zakladna medzitym nedokaze znova odsévat prach.

« Ak je nadoba na prach plna, niekolkokrat vykonajte odsavanie
prachu, aby ste zlepsili Gcinok vysavania.

Predbezné opatrenia

1. Pri pouziti kefky na rézne povrchy alebo motorizovanej
mini kefky na vysavaci mézu byt povrchy niektorych
tkanin rozstrapkané alebo mézu vykazovat odpor.V
takychto pripadoch sa odportca na vysavanie tychto
povrchov pouzit ¢istiacu hlavu 2 v 1.

2. Pred vysavanim lestenych povrchov (lesklé drevené
podlahy alebo glazované dlazdice) skontrolujte, ¢i sa v
kefke na rézne povrchy nenachadzaju predmety (najma
Cistiaca hlavica), aby ste zabranili poskriabaniu podlahy.

Slovensky

3. Pred pouzitim vysdvaca sa uistite, ¢i sU spravne
nainstalované nadoba na prach, zostava cyklénového
odluc¢ovaca, predny filter a filtra¢na kazeta.

4. Privysavani neblokujte vyfukovy otvor.

5. Vysavac je vhodny len na vysavanie malého mnozstva
jemného prachu, ako je muka a stavebny prach.

6. Vysavac nepouzivajte na vysavanie ostrych predmetov,
malych hraciek, $pendlikov, sponiek a pod. Tieto
predmety mézu poskodit vysavac a podlahu.

7. Pri isteni nebezpecnych priestorov, ako st schody a
oknd, dbajte na osobnu bezpec¢nost.

8. Neumiestnujte produkt na vyvysené miesta, ako su
stoly a stolicky, ani ho neopierajte o iné predmety, aby
nedoslo k poskodeniu spdsobenému padom alebo
prevratenim.

9. Pohyb kefky na rozne povrchy méze sposobit
nerovnomerne vylestenu podlahu. Na népravu je mozné
podlahu utriet vlhkou handrickou a vylestit podlahovym
voskom.

Automatické vypnutie

1. Ak sa niektorad z rotujucich casti zasekne, produkt sa
moze automaticky vypnut. Ak chcete pokracovat v
pouzivani, odstrarnte predmety uviaznuté v danych
Castiach.

2. Ked'sa motor cistiacej hlavy velmi zahreje, automaticky
sa vypne. Pred dalsim pouzivanim pockajte, kym sa
teplota nevrati do normalu.

Odstranovanie cudzich predmetov

1. Ak sa niektora elektricka cistiaca hlava zanesie velkymi
predmetmi alebo sa zamota dlhymi vlaknami, rota¢ny
valcek moze prestat fungovat. V takychto pripadoch je
potrebné rychle cistenie.

2. Aby ste predisli ndhodnému zapnutiu spotrebica a
zraneniu, pred ¢istenim odpojte Cistiacu hlavicu od
hlavnej jednotky.

3. Akje vrecko na prach pIné, pocas odséavania prachu sa
zobrazi upozornenie. Medzitym sa odsavanie prachu
zastavi. Vrecko vcas vymerite.

Poznamky:

« Pri ¢isteni rotacného val¢eka davajte pozor na ostré predmety.

- Ak sa zamotané predmety nedaju vycistit, pozrite si ¢ast Bezna
udrzba, kde najdete postup vybratia rota¢ného valceka za tic¢elom
jeho cistenia.

(@ Scenare poutzitia pre cistiace hlavy

C5-1 — Cistiacahlava2 v 1

Je vhodnd na cistenie prachu v izkych priestoroch, ako su
rohy dveri/okien/steny, schody, ako aj prachu na pohovkach
a stolovych doskach.

C5-2 — Motorizovana mini kefka

Je vhodnd na cistenie prachu a roztocov na textilnych
vyrobkoch ako su postele, zavesy a pod.

Poznamka: Aby ste predisli poskriabaniu povrchu textilie,
motorizovanu mini kefku nepouzivajte na kozené, kozienkové alebo
hodvabne materiély.

C5-3 — Kefky na rézne povrchy
Je vhodnd na ¢istenie dlazdic, podlah a kobercov s nizkym
vlasom s vldknami kratsimi ako 2 cm.



© BEZNA UDRZBA

Poznamky:

« Frekvencia vymeny sa moze lisit v zavislosti od aktudlnej situacie. Ak
dojde k abnormalnemu opotrebovaniu, diely ihned vymeiite.

« Ak je niektord z asti vratane filtracnej vlozky, predného filtra,
teleskopickej trubice a cistiacej hlavy zablokovana, hlavna
jednotka sa niekolkokrat zapne a vypne a potom sa zastavi, kym sa
zablokovanie neodstrani.

« Pred hladanim upchatia odpojte vysavac od elektrickej zasuvky.
Dévajte pozor, aby ste sa nedotkli tlacidla napajania.

Hlavna jednotka

Na utieranie hlavnej jednotky pouzite makku a suchu
handri¢ku. Neoplachujte ju. Pred ¢istenim odpojte
napdjanie.

Nadoba na prach
*Cistite aspoi raz za 4-6 mesiacov.

D1-1 — Stlacte tlacidlo uvolnenia nadoby na prach a
vyberte nadobu na prach z hlavnej jednotky. Potom otocte
zostavu cyklénového odlucovaca a vytiahnite ju.

D1-2 — Doékladne oplachnite nadobu na prach. Potom ju
nechajte Uplne vyschnut asporn 24 hodin.

Poznamky:

« Vypréazdnite nadobu na prach hned, ako necistoty dosiahnu troven
MAX. Pouzivanie spotrebica, ked je necistota nad ryskou MAX, moze
ovplyvnit jeho vykon.

« Neoplachujte hlavnu jednotku ani zakladriu s automatickym
vyprazdnovanim, aby ste predisli poskodeniu vnatornych
elektrickych komponentov.

« Nadobu na prach vycistite podla potreby.

Modul filtra¢nej kazety
*Cistite aspoh raz za 4-6 mesiacov.

D2-1 — Vyberte nadobu na prach, ako je zndzornené na
obrazku.

D2-2 — Vyberte modul z hlavnej jednotky, ako je
znazornené na obrazku.

D2-3 — Otocte filtra¢nu kazetu a vytiahnite ju. Pocas
umyvania ju oto¢te o 360°. V pripade potreby na riu jemne
poklepte, aby ste odstranili vietok uvolneny prach a
necistoty.

D2-4 — Nechajte Uplne vyschnut aspor 24 hodin.

Poznamky:

« Filtratnu vlozku umyte tecticou vodou a nepouzivajte ziaden Cistiaci
prostriedok, aby ste predisli upchatiu.

« Nedistite filtra¢nt vlozku kefkami ani prstami.

Filter vetracieho otvoru

*Cistite aspoi raz za 4-6 mesiacov.

D3-1 — Vyberte filter vetracieho otvoru, ako je zndzornené
na obrazku. Umyte ho a nechajte ho Uplne vyschnut aspon

24 hodin.
D3-2 — Znovu nainstalujte filter vetracieho otvoru.

@D Vymena vrecka na prach

Ked je vrecko na prach pIné alebo nie je nainstalované,
indikator odsavania prachu blika oranzovou farbou.V
takom pripade vrecko na prach vymeiite alebo podla
potreby nainstalujte nové.
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D4-1 — Demontujte magneticky kryt zo zékladne s
automatickym vyprazdnovanim.

D4-2 — Viytiahnite vrecko na prach za rukovat a vrecko
zlikvidujte.

Poznamka: Potiahnite jazycek na rukovati vrecka na prach, aby ste
vrecko utesnili a zabranili Uniku prachu.

D4-3 — Zasunte rukovéat nového vrecka na prach do otvoru
uplne, ako je znazornené na obrazku. Potom nainstalujte
spat magneticky kryt. Skontrolujte, ¢i je bezpecne
upevneny.

€D Predny penovy filter zakladne s
automatickym vyprazdinovanim

D5-1 — Viyberte predny penovy filter, ako je znazornené
na obrazku. Umyte ho a nechajte ho tplne vyschnut aspon
24 hodin.

D5-2 — Znovu nainstalujte predny penovy filter.

€D Vymena bloku batérii

Dobijatelnd litium-iénové batéria v tomto produkte je
odnimatelna a spotrebovatelna. Ked batéria dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, jej vydrz sa skrati a to aj po
sprdvnom nabiti.

D6-1 — Stlacte a podrzte tlacidlo uvolnenia bloku batérii a
posurite batériu dopredu, aby ste ju vybrali.
D6-2 — Nainstalujte novy blok batérii.

Rotacna kefka na rézne povrchy

Pre udrzanie optimalneho vykonu pravidelne kontrolujte
rotac¢nu kefku Cistiacej hlavy a odstranujte z nej vietky
prekazky. Aby ste predisli zraneniam, uistite sa, ¢i je Cistiaca
hlava oddelena od hlavnej jednotky a davajte pozor, aby ste
sa nedotykali tlacidla ().

Poznamky:

- Rotac¢na kefka ¢istiacej hlavy sa musi demontovat za u¢elom
samostatného Cistenia.

- V motorizovanej mini kefke a kefke na rozli¢né povrchy sa
nachadzaju elektrické suciastky a v rotacnej kefke kefky na rozlicné
povrchy sa nachadzaju loziska. Neumyvajte ich vodou.

D7-1 — Umiestnite ¢istiacu hlavu tak, ako je to znazornené
na obrazku. Uchopte zdpadku na koncovom kryte a otocte
ju proti smeru hodinovych ruciciek do odomknutej polohy.
D7-2 — Viysunite koncovy kryt a rota¢nu kefku z ¢istiacej
hlavy.

D7-3 — Odstrante vsetky necistoty z koncového uzaveru a
rotacnej kefky.

D7-4 — Zatlacte koncovy kryt spat na rota¢nu kefku.

D7-5 — Zasunte rota¢nu kefku spat do cistiacej hlavy

a otacajte jazyctkom v smere hodinovych ruciciek, kym
nezacvakne na svoje miesto.

@D Motorizovana mini kefka

D8-1 — Otocte zapadku proti smeru hodinovych ruciciek
do odomknutej polohy, aby ste demontovali zépadku.
D8-2 — Viyberte rota¢ny val¢ek z motorizovanej mini kefky.
D8-3 — Vycistite a odstrante akékolvek necistoty z
rota¢ného valceka.

D8-4 — Rotacny valcek umiestnite zvisle a suste ho aspon
24 hodin, aby ste zabezpecili dokladné vysusenie.

Slovensky



D8-5 — Nainstalujte rotacny valcek a koncovy kryt.
D8-6 — Otocte koncovy kryt do uzamknutej polohy.

ZAKLADNE PARAMETRE
Vysavac
Model H9A2A

Menovité napatie/prad

28,8V DC/16,6 A

Batéria

28,8V/2500 mAh (TYP)
Litium-ionova batéria

Model batérie

PFO82ULK

Zékladna s automatickym vyprazdiovanim

Model MDS23HRR

Menovity vstup 220-240V AC 50-60 Hz
(Nabijanie) 03A

Menovity vstup

(Odsavanie prachu a
nabijanie)

220-240V AC 50-60 Hz
5A

Menovity vystup

345VDC1A

Nabijacia batéria

28,8V/2500 mAh (TYP)
Litium-i6nova batéria

Slovensky



BEZNE PROBLEMY

Pri poruche vysavac prestane fungovat. V nizsie uvedenej tabulke néjdete pricinu a rieSenie problému. Ak problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisné stredisko a poziadajte o opravu.

Problém Riesenie

- Motor cistiacej hlavice mozno spustil ochranu proti prehriatiu.. Pred pouzitim
pockajte, kym sa teplota nevrati do normélu.

- Kontakty napajania cistiacej hlavy mozu byt znecistené. Utrite ich méakkou
suchou handri¢kou a skuste to znova.

Elektricka Cistiaca hlava sa neotéaca.

« Nadoba na prach je plné alebo je upchaty filter. Spotrebic pouzite po vycisteni
Znizeny vykon nasavania. nadoby na prach a filtra.
- Cistiaca hlava je upchaté. Odstrante z nej vietky prilepené predmety.

Indikator Urovne nabitia batérie

. P - + Batéria moéze byt Uplne nabitd a presla do rezimu spanku.
pocas nabijania nesvieti. ytup P P

- Vysévac automaticky znizi rychlost nabijania, ak je okolitd teplota velmi vysoka
Pomalé nabijanie. alebo velmi nizka. Je to navrhnuté tak preto, aby sa pred|Zila Zivotnost batérie.
Pred nabijanim pockajte, kym sa teplota nevrati do normélu.

ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Indikator stavu batérie | Mozna pricina Riesenie

Skontrolujte, ¢i nie je nddoba na prach,
Zanesené vzduchové | teleskopicka trubica alebo cistiaca

Pocas pouzivania blika LED2 potrubie hlavica upchatd a odstrante zaseknuté
indikétor rychlo ¢ervenou predmety.
farbou. Cistiaca hlava

Odstrante predmety omotané okolo
Cistiacej hlavy.

zamotana cudzimi
LED1 LED2 LED3 predmetmi

Pocas pouzivania blika LED1 | Slaba Uroven nabitia

indikator bielou farbou. batérie Pred pouZitim nabite spotrebic.

CHYBA

Ak sa pocas pouzivania vyskytne chyba, na displeji sa zobrazi upozornenie. Pre udrzanie normélneho vykonu spotrebica si
pozrite nizsie uvedenu tabulku.

lkona |Stav Chyba Riesenie

Skontrolujte, ¢i nie je upchaté nadoba na prach, teleskopicka
Upchaté cesty privodu | trubica alebo ¢istiaca hlava vysavaca.

vzduchu Skontrolujte, ¢i nie je filtracna kazeta alebo predny filter
upchaty nahromadenym prachom.

«f) |Bliké oranzovou farbou

oD Bliké oranzovou farbou Zablokovana rota¢nd | Pozrite si ¢ast Bezna udrzba a odstranite vietky necistoty a
kefka vlasy z rota¢nej kefky.

Ak sa na displeji zobrazi chybovy kéd, kontaktujte autorizované servisné stredisko so ziadostou o opravu.
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VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade s platnymi
smernicami a eurépskymi normami a dodatkami. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej
adrese:

https://global.roborock.com/pages/compliance

INFORMACIE O WEEE

Spréavna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamen4, Ze tento produkt by sa nemal likvidovat spolu s

ostatnym domovym odpadom v celej EU. Aby ste predili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo

fudského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili

udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ak chcete vrétit pouzité zariadenie, pouzite systém

vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého ste produkt zakupili. MéZe vziat tento produkt na [ ]
ekologicku bezpe¢nu recyklaciu.

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZARUKY

Zaru¢na doba zavisi od zdkonov krajiny, v ktorej sa vyrobok predava a za zaruku zodpovedd predavajuci.

Zaruka sa vztahuje len na chyby materialu alebo spracovania.

Opravy v ramci zaruky moéze vykonavat iba autorizované servisné stredisko. Pri reklamacii v ramci zaruky je potrebné
predlozit original dokladu o kupe (s ddtumom nékupu).

Zaruka sa nevztahuje na pripady:

« Bezného opotrebovania.

« Nespravneho pouzitia, napr. pretazenia spotrebica, pouzitia neschvaleného prislusenstva, pouzitia hrube;j sily.

« Poskodenia sposobeného vonkajsimi vplyvmi.

« Poskodenia sposobeného nedodrzanim navodu na obsluhu, napr. pripojenim k nevhodnému sietovému napéjaniu alebo
nedodrzanim pokynov na instalaciu.

- Ciasto¢nej alebo Uplnej demontaze spotrebica.

Slovensky 1



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického
zariadenia (sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na ur¢ené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit priamo
miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s
odpadom. Blizsie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizsie informacie ziskate od
svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na miestny urad
alebo predajcu a poinformujte sa o sprdvnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.
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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Omezeni

« Tento produkt nepouzivejte venku ani v zadném komer¢nim nebo priimyslovém prostiedi. Je uréen pouze pro domaci
pouziti.

« Vyrobek neskladujte nikde v auté, abyste predesli vysokym nebo nizkym teplotam, které by mohly ovlivnit Zivotnost
baterie.

- Baterii tohoto vysavace nelze pouzit k nabijeni nebo vybijeni v prostfedich s vysokou vihkosti nebo teplotami nad 40 °C
(104 °F) nebo pod 4 °C (39 °F).

« Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotiebi¢em nebudou hrét.

« Tento spottebic neni ur¢en k tomu, aby jej pouzivaly osoby (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost nebo jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani spotrebice (CB).

« Tento spottebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, jsou-li pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotiebice
bezpeénym zplsobem a rozuméji nebezpecim s tim souvisejicimi. Déti si se spotfebi¢em nesmégji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru (EU).

« Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a vSechny ¢asti téla mimo otvory a pohyblivé casti.

« Udrzujte koncetiny a domaci zvitata mimo dosah rotujicich kartac¢ovych hlavic, abyste predesli zranéni.

« Nedotykejte se napajeciho kabelu ani neobsluhujte produkt mokryma rukama, abyste predesli zranéni.

- Nevysavejte zadné hofici nebo koufici latky (jako napfiklad neuhasené nedopalky cigaret).

« Nevysavejte zadné tvrdé nebo ostré predméty (jako jsou stavebni materiély, sklo a hiebiky).

« Tento produkt se mlize pouzivat pouze v oblastech pod 3000 metrd nad morem.

« Nevysavejte napajeci kabel produktu ani jiné kabely, abyste predesli nebezpeci.

« Produkt pouzivejte pouze v souladu s ndvodem k obsluze. Jakékoli ztraty nebo skody zplisobené nespravnym pouzivanim
budou snaseny uzivatelem.

« Spolec¢nost Roborock se ziika jakékoli odpovédnosti za nepiimé, represivni, ndhodné nebo nasledné skody vyplyvajici z
pouzivani, nespravného pouziti nebo neschopnosti pouzivat tento produkt. Toto prohlaseni o vylouceni odpovédnosti
neovliviiuje zadna zdkonnd préva, ktera nelze podle platnych pravnich predpist vyloucit.

Baterie a nabijeni

VAROVANI

- Nenabijejte nedobijeci baterie.

« Pro ucely dobiti baterie Ize tento produkt nabijet pouze pomoci nabijeci zékladny MDS23HRR.

- Nepouzivejte zadné baterie, napajeci kabely ani nabijeci zdkladny tfetich stran.

« Abyste snizili riziko zranéni pohyblivymi ¢astmi, pfed udrzbou vypnéte napajeni.

- Baterii, napajeci adaptér ani nabijeci zakladnu nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

« Nenabijejte vysavac ani neinstalujte zakladnu v blizkosti zdroji tepla nebo ve vlihkych prostorach (jako jsou radiatory nebo
koupelny).

- Adaptér ani nabijeci zékladnu neutirejte mokrym hadfikem, ani se jich nedotykejte mokryma rukama.

« Pokud je napdjeci kabel poskozeny nebo zlomeny, okam?zité jej prestarite pouzivat a kontaktujte servisni stfedisko.

« Pokud se produkt nebude delsi dobu pouzivat, zcela jej nabijte, odpojte napéjeci zdroj a umistéte jej na chladné a suché
misto.

- Zajistéte jeho nabijeni jednou za tfi mésice, abyste pfedesli nadmérnému vybiti baterie.

« Nevyhazujte pouzité baterie. Nechte je u profesiondlni recykla¢ni organizace.

« Pokud je napéjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho autorizované servisni stfedisko nebo odbornik z
podobného oddéleni, aby se predeslo nebezpeci.

Preprava

« Produkt se doporucuje pfepravovat v plvodnim obalu.

Poznamka
« Filtr proplachnéte alespori jednou za mésic vodou z vodovodu. Podrobnosti naleznete v ¢asti,Udrzba”.

Vysvétleni mezinarodnich symbolt

ﬂ — Ur¢eno pouze pro pouziti v interiéru.

Cesky



O PREHLED SPOTREBICE

@ Vysavaé

@ — Prepinac rezimu

O — Napdjeni

A1-1 — Displej

A1-2 — Hlavni jednotka

A1-3 — Nadoba na prach

A1-4 — Port na odsavani prachu

A1-5 —Tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach

A1-6 — Kartacek na rtizné povrchy

A1-7 — Indikator stavu baterie

A1-8 — Antistaticky bod

A1-9 — Tlacitko pro uvolnéni bloku baterii

A1-10 — Nabijeci kontakty

A1-11 —Tladitko pro uvolnéni teleskopické trubice
A1-12 — Komponent prodlouzeni teleskopické trubice
A1-13 — Teleskopicka trubice

A1-14 — Tla¢itko pro uvolnéni kartacku na rtizné povrchy

(® Motorizovany mini kartaéek
Cisticihlava2 v 1
Jednorazovy sacek na prach
Kartacek na rtizné povrchy
Teleskopicka trubice

Zékladna s automatickym vyprazdiovanim

A7-1 — Tladitko na odsavani prachu

Spusténi/zastaveni odsavani prachu

Indikator odsavani prachu

Bily: Cekejte na piikazy

Jednou zablika bile: Pfipraven k odsavani prachu

Blika oranzové: Sacek na prach neni nainstalovan nebo je

piny

A7-2 — Sacek na prach

A7-3 — Magneticky kryt

A7-4 — Napdjeci kabel

A7-5 — Port na odsavani prachu

A7-6 — Nabijeci kontakty

A7-7 — Motorizovany mini kartacek

A7-8 — Cistici hlava2 v 1

A7-9 — Piedni pénovy filtr

A7-10 — Filtr vétraciho otvoru

Poznamky:

« Stisknutim a podrzenim tlacitka odsavani prachu v trvani 3 sekund
prepnete mezi automatickym a manudlnim rezimem odsavani
prachu.

« Chcete-li magneticky kryt nasadit zpét, vlozte jeho zoubkovéni do
otvor( zdkladny s automatickym vyprazdiovanim a zatlacte jej na
své misto.

©® INSTALACE

Cistici hlavy

Hlavni jednotka a zékladna s automatickym
vyprazdnovanim

Hlavni jednotku zatlacte na nabijeci zdkladnu smérem dold,
jak je znazornéno, dokud nezacvakne na své misto.
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B2-1 — Komponent prodlouzeni teleskopické trubice
B2-2 — Tlacitko pro odsavani prachu

Poznamky:

« Pfi pouzivani hlavni jednotky vysurite teleskopickou trubici a pfi
umistovani na zékladnu s automatickym vyprazdiovéanim ji zasunte.

« Vrezimu automatického odsavani prachu se proces odsavani prachu
spusti po opétovném umisténi zafizeni na zakladnu. Podle potieby
si vyberte preferovany rezim.

- Kdyz je sacek na prach plny, v¢as jej vyménte.

@© POKYNY PRO POUZIiVANI

Nabijeni

C1-1 — Vysavac podporuje nabijeni pomoci zékladny s
automatickym vyprazdnovanim.

Poznamky:

« Pfed prvnim pouzitim spotiebic zcela nabijte.

- Teplota baterie bude po nepietrzitém pouzivani v rezimu MAX
vysoka. Uplné nabiti v tomto ¢ase mize trvat déle. Pred nabijenim
se doporucuje nechat hlavni jednotku 30 minut vychladnout.

- Béhem nabijeni nelze spustit spotiebic.

- Kdyz spottebi¢ nepouzivate, vratte jej do zakladny.

« Podle potieby vyberte vhodny otvor pro napajeci kabel.

C1-2 — Indikéator stavu baterie

Indikator stavu baterie

Uroven baterie 100~67 %:

LED indikétory 1, 2 a 3 sviti
nepfietrzité bile

Uroven baterie 66~34 %: LED
indikatory 1 a 2 sviti nepretrzité
bile, LED indikator 3 nesviti
Uroven baterie 33~10 %: LED1
sviti nepretrzité bile, LED2 a
LED3 nesviti

Uroven baterie 9~0 %: LED1
blika bile s frekvenci 1 Hz, LED2
a LED3 nesviti

Stav Polozka

Urove baterie
Vybijeni

Chyba bloku | LED2 blika ¢ervené s frekvenci 1
baterii Hz a zhasne po 15 sekundach

Uroven baterie 0~33 %: LED1
blika bile s frekvenci 0,5 Hz,
LED2 a LED3 nesviti

Uroven baterie 34~66 %: LED1
sviti nepretrzité bile, LED2 blika
bile s frekvenci 0,5 Hz, LED3
nesviti

Uroven baterie 67~100 %: LED
indikdtory 1 a 2 sviti nepfetrzité
bile, LED indikator 3 blika bile s
frekvenci 0,5 Hz

PIné nabité baterie: LED
indikéatory 1,2 a 3 sviti
nepretrzité bile a po 2 minutach

Urove baterie

Nabijeni

zhasnou
Chyba bloku | LED2 blika ¢ervené s frekvenci 1
baterif Hz a zhasne po 15 sekundach

Cesky



Displej

Béhem nabijeni se na displeji zobrazuje Uroven nabiti
baterie. Kdyz se zobrazi 100, nabijeni je dokonceno.

Poznamka: Rezim MED se standardné pouziva pfi kazdém zapnuti
vysavace.

C2-1 — Aktualni rezim (tfi rezimy vysavani)

C2-2 — Chyba zablokovanych cest proudéni vzduchu
C2-3 — Tlacitko napajeni

C2-4 — Uroven baterie

Chybova hlaseni: Ikona chyby sviti nepretrzité, chybovy kéd
uprostied bliké frekvenci 1 Hz a displej po 15 sekundéach
zhasne.

E1 - Chyba hlavniho motoru

E2 - Chyba cistici hlavy

E3 - Chyba bloku baterif

E4 - Chyba nabijeni

C2-5 — Tlacitko prepinani rezimu

C2-6 — lkona baterie

UplIné nabiti: kona sviti nepretrzité, Grover nabiti baterie je
100 %, displej zhasne po 2 minutach.

Nabijeni: Ikona blikd, digitalni zobrazeni trovné nabiti
baterie, displej zhasne po 2 minutach.

C2-7 — Chyba zablokovani cistici hlavy

C2-8 — Zobrazeni rezimu vysavani

C2-8-1 — Rezim ECO

C2-8-2 — Rezim MED

C2-8-3 — Rezim MAX

Spusténi vysavani

Chcete-li spustit vysavani, stisknéte tlacitko (). Displej se
rozsviti. Ve vychozim nastaveni se pouziva rezim MED.

Poznamka: Chcete-li vysavani zastavit, stisknéte tlacitko ®.

(@ Zakladna s automatickym vyprazdnovanim

C4-1 — Umistéte nabijeci zakladnu v blizkosti elektrické
zasuvky a pfipojte do ni napajeci kabel.

C4-2 — Zarovnejte otvor pro odsavani prachu na hlavni
jednotce s otvorem na zakladné a zatlacte hlavni jednotku
na zékladnu smérem dol(, dokud nezacvakne na své misto.
C4-3 — V rezimu manualniho odsavani prachu stisknéte
tlacitko odsavani prachu, abyste spustili odsavani prachu.

Poznamky:

« Pokud je sacek na prach plny nebo jsou v priibéhu odséavani prachu
ucpané cesty proudéni vzduchu, proces se okamzité zastavi.
Zakladna mezitim nedokéze znovu odsévat prach.

« Pokud je nadoba na prach plna, nékolikrat provedte odsavani
prachu, abyste zlepsili tcinek vysavani.

Predbézna opatreni

1. P¥i pouziti kartacku na rGizné povrchy nebo
motorizované mini kartacky na vysavaci mohou byt
povrchy nékterych tkanin roztiepené nebo mohou
vykazovat odpor. V takovych piipadech se doporucuje
pro vysavani téchto povrchd pouzit Cistici hlavu 2 v 1.

2. Pied vysavanim lesténych povrchi (lesklé dievéné
podlahy nebo glazované dlazdice) zkontrolujte, zda
se v kartacku na rlizné povrchy nenachazeji predméty
(zejména distici hlavice), abyste zabranili poskrabani
podlahy.

Cesky

3. Pred pouzitim vysavace se ujistéte, zda jsou spravné
nainstalovany naddoba na prach, multicyklonova sestava,
predni filtr a zadni filtr.

4. P¥ivysavani neblokujte vyfukovy otvor.

5. Vysavac je vhodny pouze pro vysavani malého mnozstvi
jemného prachu, jako je mouka a stavebni prach.

6. Vysavac nepouzivejte k vysavani ostrych predmétd,
malych hracek, Spendlikd, sponek apod. Tyto predméty
mohou poskodit vysavac a podlahu.

7. P¥i ¢isténi nebezpecnych prostor, jako jsou schody a
okna, dbejte na osobni bezpec¢nost.

8. Neumistujte produkt na vyvysena mista, jako jsou stoly
a zidle, ani jej neopirejte o jiné predméty, aby nedoslo k
poskozeni zpisobenému padem nebo prevracenim.

9. Pohyb kartacku na rGzné povrchy muze zpisobit
nerovnomérné vylesténou podlahu. K ndpraveé Ize
podlahu otfit vihkym hadfikem a vylestit podlahovym
voskem.

Automatické vypnuti

1. Pokud se nékterad z rotujicich ¢asti zasekne, produkt
se mlize automaticky vypnout. Chcete-li pokrac¢ovat v
pouzivani, odstrarite pfedméty uvizlé v danych castech.
2. Kdyz se motor cistici hlavy velmi zahfeje, automaticky
se vypne. Pred dalsim pouzivanim pockejte, dokud se
teplota nevrati k normélu.

Odstranovani cizich predméta

1. Pokud se néktera elektricka cistici hlava zanese velkymi
predméty nebo se zamoté dlouhymi vldkny, rotac¢ni
valecek muize prestat fungovat. V takovych pfipadech je
zapotiebi rychlé cisténi.

2. Abyste predesli nahodnému zapnuti spotiebice a
zranéni, pred ¢isténim odpojte cistici hlavici od hlavni
jednotky.

3. Pokud je sacek na prach plny, béhem odsavéni prachu se
zobrazi upozornéni. Mezitim se odsavani prachu zastavi.
Séacek vcas vymérite.

Poznamky:

« Pfi ¢isténi rotacniho vélecku davejte pozor na ostré predméty.

- Pokud se zamotané pfedméty nedaji vycistit, viz ¢ast Bézna udrzba,
kde naleznete postup vyjmuti rota¢niho vélecku za tcelem jeho
cisténi.

@@ Scénare pouziti pro Cistici hlavy

C5-1 — Cistici hlava2 v 1

Je vhodnd k ¢isténi prachu v Uzkych prostoréch, jako jsou
rohy dvefi/oken/stény, schody, jakoz i prachu na pohovkach
a stolnich deskach.

C5-2 — Motorizovany mini kartacek

Je vhodny k ¢isténi prachu a rozto¢t na textilnich vyrobcich
jako jsou postele, zavésy apod.

Poznamka: Abyste predesli poskrabéani povrchu textilie,
motorizovany mini kartacek nepouzivejte na kozené, kozenkové nebo
hedvébné materialy.

C5-3 — Kartacky na rtizné povrchy
Je vhodny k ¢isténi dlazdic, podlah a kobercd s nizkym
vlastim s vldkny kratsimi nez 2 cm.



® BEZNA UDRZBA

Poznamky:

« Frekvence vymény se muze lisit v zavislosti na aktualni situaci.
Dojde-li k abnormalnimu opotiebeni, dily ihned vyménte.

« Je-li néktera z casti véetné filtracni vliozky, predniho filtru,
teleskopické trubice a cistici hlavy zablokovana, hlavni jednotka se
nékolikrat zapne a vypne a poté se zastavi, dokud se zablokovani
neodstrani.

« Pred hledénim ucpani odpojte vysavac od elektrické zasuvky.
Dévejte pozor, abyste se nedotkli tlacitka napajeni.

Hlavni jednotka

K utirani hlavni jednotky pouzijte mékky a suchy hadfik.
Neoplachuijte ji. Pred ¢isténim odpojte napajeni.

Nadoba na prach
*Cistéte alespon jednou za 4-6 mésicii.

D1-1 — Stisknéte tlacitko uvolnéni nddoby na prach a
vyjméte nadobu na prach z hlavni jednotky. Potom otocte
sestavu cyklonového odlucovace a vytahnéte ji.

D1-2 — Dukladné oplachnéte nddobu na prach. Pak ji
nechte Uplné vyschnout alespor 24 hodin.

Poznamky:

« Vyprazdnéte nadobu na prach hned, jak necistoty dosahnou trovné
MAX. Pouzivani spotiebice, kdyz je necistota nad ryskou MAX, muze
ovlivnit jeho vykon.

« Neoplachujte hlavni jednotku ani zakladnu s automatickym
vyprazdnovanim, abyste predesli poskozeni vnitinich elektrickych
komponentd.

« Nadobu na prach vycistéte podle potieby.

Modul filtra¢ni kazety
*Cistéte alespon jednou za 4-6 mésica.

D2-1 — Vyjméte nadobu na prach, jak je zndzornéno na
obrazku.

D2-2 — Vyjméte modul z hlavni jednotky, jak je zndzornéno
na obrazku.

D2-3 — Otocte filtra¢ni kazetu a vytahnéte ji. Behem myti

ji otocte 0 360°. V piipadé potieby na ni jemné poklepejte,
abyste odstranili veskery uvolnény prach a necistoty.

D2-4 — Nechte Uplné vyschnout alespor 24 hodin.

Poznamky:

« Filtratni vlozku omyjte tekouci vodou a nepouzivejte zadny Cistici
prostredek, abyste predesli ucpani.

« Necistéte filtra¢ni vlozku kartacky ani prsty.

Filtr vétraciho otvoru

*Cistéte alespon jednou za 4-6 mésicti.

D3-1 — Vyjméte filtr vétraciho otvoru, jak je znazornéno na
obrazku. Umyjte jej a nechte jej UpIné vyschnout alespon

24 hodin.
D3-2 — Znovu nainstalujte filtr vétraciho otvoru.

@D Vyména sacku na prach

Kdyz je sacek na prach plny nebo neni nainstalovan,
indikator odsavani prachu blika oranzové. V takovém
piipadé sacek na prach vyménte nebo podle potieby
nainstalujte novy.

D4-1 — Demontujte magneticky kryt ze zakladny s
automatickym vyprazdnovanim.

D4-2 — Viytahnéte sacek na prach za rukojet a sacek
zlikvidujte.

Poznamka: Zatahnéte jazycek na rukojeti sacku na prach, abyste
sacek utésnili a zabranili Uniku prachu.

D4-3 — Zasunte rukojet nového sacku na prach do otvoru
Uplné, jak je zndzornéno na obrazku. Potom nainstalujte
zpét magneticky kryt. Zkontrolujte, zda je bezpecné
upevnén.

€D Piedni pénovy filtr zakladny s
automatickym vyprazdinovanim

D5-1 — Vlyjméte piedni pénovy filtr, jak je zndzornéno na
obrézku.
D5-2 — Znovu nainstalujte pfedni pénovy filtr.

€D Vyména bloku baterii

Dobijeci lithium-iontova baterie v tomto produktu je
odnimatelnd a spotiebovatelna. Kdyz baterie dosahne
konce své Zivotnosti, jeji vydrz se zkrati a to i po sprdvném
nabiti.

D6-1 — Stisknéte a podrzte tlacitko uvolnéni bloku baterii a
posurite baterii dopredu, abyste ji vyjmuli.

D6-2 — Nainstalujte novy blok baterii.

Rotacni kartacek na rGizné povrchy

Pro udrzeni optimalniho vykonu pravidelné kontrolujte
rotacni kartacek cistici hlavy a odstranujte z néj véechny
prekazky. Abyste predesli zranénim, ujistéte se, zda je Cistici
hlava oddélena od hlavni jednotky a davejte pozor, abyste
se nedotykali tla¢itka (D.

Poznamky:

« Rotacni kartacek cistici hlavy se musi demontovat za ucelem
samostatného cisténi.

« V motorizovaném mini kartacku a karta¢ku na rGzné povrchy se
nachazeji elektrické soucastky a v rota¢nim kartacku na rtizné
povrchy se nachazeji loziska. Nemyjte je vodou.

D7-1 — Umistéte Cistici hlavu tak, jak je zndzornéno na
obrazku. Uchopte zdpadku na koncovém krytu a otocte ji
proti sméru hodinovych ruci¢ek do odemcené polohy.
D7-2 — Viysunite koncovy kryt a rota¢ni kartacek z cistici
hlavy.

D7-3 — Odstranite vSechny necistoty z koncového uzavéru
a rota¢niho kartacku.

D7-4 — Zatlacte koncovy kryt zpét na rotacni kartacek.
D7-5 — Zasunte rotac¢ni kartacek zpét do cistici hlavy a
otacejte jazyckem ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nezacvakne na své misto.

€D Motorizovany mini kartacek

D8-1 — Otocte zapadku proti sméru hodinovych rucicek do
odemcené polohy, abyste demontovali zdpadku.

D8-2 — Viyjméte rotacni valecek z motorizovaného mini
kartacku.

D8-3 — Vycistéte a odstrarite jakékoli necistoty z rotacniho
valecku.

D8-4 — Rotacni valecek umistéte svisle a suste jej alespon
24 hodin, abyste zajistili dtkladné vysuseni.

Cesky



D8-5 — Nainstalujte rota¢ni valecek a koncovy kryt.
D8-6 — Otocte koncovy kryt do uzamcené polohy.

ZAKLADNi PARAMETRY

Vysavac
Model H9A2A
Jmenovité napéti/proud 28,8V DC/16,6 A
28,8V/2500 mAh (TYP)

Baterie

Litium-iontové baterie

Model baterie

PFO81ULL

Zékladna s automatickym vyprazdiovanim

Model

MDS23HRR

Jmenovity vstup
(Nabijeni)

220-240V AC 50-60 Hz
03A

Jmenovity vstup
(Odsavani prachu a
nabijeni)

220-240V AC 50-60 Hz
5A

Jmenovity vystup

345VDC1A

Nabijeci baterie

28,8V/2500 mAh (TYP)
Litium-iontové baterie

Cesky



BEZNE PROBLEMY

Pri poruse vysavac prestane fungovat. V nize uvedené tabulce naleznete pficinu a feseni problému. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte autorizované servisni stiedisko a pozadejte o opravu.

Problém Reseni

« Motor distici hlavice Ize spustil ochranu proti prehfati. Pfed pouZitim pockejte,
Elektricka cistici hlava se neotaci. dokud se teplota nevrati k normalu.
: « Kontakty napajeni cistici hlavy mohou byt znecistény. Otrete je mékkou suchym

hadfikem a zkuste to znovu.

« Nadoba na prach je plné nebo je ucpany filtr. Spotiebi¢ pouzijte po vycisténi

Snizeny vykon sani. nadoby na prach a filtru.
- Cistici hlava je ucpana. Odstrante z ni viechny pfilepené predméty.

Indikator Urovné nabiti baterie e . o o .
" P e - Baterie mUGze byt pIné nabita a pfesla do rezimu spanku.
béhem nabijeni nesviti.

- Vysavac automaticky snizi rychlost nabijeni, pokud je okolni teplota velmi
vysokd nebo velmi nizka. Je to tak navrzeno proto, aby se prodlouzila Zivotnost

Pomalé nabijeni.
baterie. Pfed nabijenim pockejte, dokud se teplota nevrati do normalu.

ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU

Indikator stavu baterie | Mozna pfi¢ina Resgeni

Zkontrolujte, zda neni nddoba na
Zanesené vzduchové | prach, teleskopicka trubice nebo cistici
potrubi hlavice ucpana a odstrante zaseknuté
predméty.

Béhem pouzivéni bliké LED2
indikator rychle ¢ervené.

Cistici hlava zamotané | Odstrarite predméty omotané kolem
cizimi pfedméty Cistici hlavy.

LED1 LED2 LED3

Béhem pouzivani blikd LED1 | Slaba uroven nabiti

indikétor bile. baterie Pred pouzitim nabijte spotiebic.

CHYBA

Pokud se béhem pouzivani vyskytne chyba, na displeji se zobrazi upozornéni. Pro udrzeni normalniho vykonu spottebice viz
nize uvedena tabulka.

lkona |Stav Chyba Reseni

Zkontrolujte, zda neni ucpana nadoba na prach, teleskopicka
Ucpané cesty piivodu | trubice nebo distici hlava vysavace.

vzduchu Zkontrolujte, zda neni filtra¢ni kazeta nebo predni filtr ucpany
nahromadénym prachem.

@)  |Bliké oranzové

- . Zablokovany rota¢ni | Viz ¢ast Bézna udrzba a odstrarite veskeré necistoty a vlasy z
(D |Bliké oranzové . o s
kartacek rota¢niho kartacku.

Pokud se na displeji zobrazi chybovy kdd, kontaktujte autorizované servisni stiedisko se zadosti o opravu.

Cesky



PROHLASENI O SHODE EU

Spolec¢nost Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu s platnymi
smérnicemi a evropskymi normami a dodatky Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na této internetové adrese:
https://global.roborock.com/pages/compliance

INFORMACE O WEEE

Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznac¢eni znamen4, Ze tento produkt by nemél byt likvidovén spolu
s ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste pfedesli moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi v dusledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné, abyste podpofili
udrzitelné opétovné vyuziti materidlnich zdroji. Chcete-li vrétit pouzité zatizeni, pouZijte systém vraceni a
sbéru nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. MGze vzit tento produkt pro ekologickou

bezpeénou recyklaci. [ ]

INFORMACE TYKAJICi SE ZARUKY

Zaruc¢ni doba zavisi na zédkonech zemé, ve které se vyrobek prodava a za zaruku odpovidé prodévajici. Zaruka se vztahuje
pouze na chyby materidlu nebo zpracovani.

Opravy v ramci zaruky mUze provadét pouze autorizované servisni stiedisko. P¥i reklamaci v ramci zéruky je tieba predlozit
original dokladu o koupi (s datem nakupu).

Zaruka se nevztahuje na pfipady:

« Bézného opotiebovani.

« Nespravného poutziti, napf. pretizeni spotiebice, pouziti neschvaleného pfislusenstvi, pouziti hrubé sily.

« Poskozeni zplisobeného vnéjsimi vlivy.

« Poskozeni zplisobeného nedodrzenim navodu k obsluze; pfipojenim k nevhodnému sitovému napajeni nebo nedodrzenim
pokynt k instalaci.

« Caste¢né nebo Uplné demontaze spotfebice.

Cesky 11



Informace o likvidaci opotiebovaného elektrického zarizeni
(domacnosti)

Tento symbol na produktech a/nebo na pfilozenych dokumentech znameng, Ze se pfi likvidaci nesmi
elektricka a elektronicka zafizeni michat s obecnym domacim odpadem.

V zajmu spravného hospodareni, obnovy a recyklace odvezte prosim tyto produkty na uréena sbérna
mista, kde budou prijaty bez poplatku. V nékterych zemich je mozné tyto produkty vratit pfimo mistnimu
maloobchodu v piipadé, pokud si objednéate podobny novy vyrobek.

Spravna likvidace téchto produktt pomuze usetfit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnim
dopadiim na lidské zdravi a prostiedi, které mohou jinak vzniknout v disledku nespravného zachazeni s

Pfi nespravné likvidaci odpadu mohou byt uplatnény pokuty v souladu s platnou legislativou.

Pro pravnické osoby v Evropské unii

prodejce nebo dodavatele.
Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii. Pokud si piejete zlikvidovat toto zafizeni, obratte se na mistni trad
nebo prodejce a informujte se o spravném zpUsobu likvidace tohoto typu odpadu.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Korlatozasok

« Ne hasznélja ezt a terméket kiltéren, illetve kereskedelmi vagy ipari kdrnyezetben. Kizérdlag otthoni hasznalatra alkalmas.

« Ne térolja a terméket az auté semmilyen részében, hogy elkeriilje a magas vagy alacsony hémérsékletet, amely
befolyasolhatja a termék élettartamat.

« A porszivé akkumuldtora nem hasznalhato toltésre vagy kistitésre magas paratartalmu kornyezetben, illetve 40 °C feletti
vagy 4 °C (39 °F) alatti hémérsékleten.

- Ugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

« A késziléket nem hasznalhatjak gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi képességu felnéttek, illetve
kell6 tapasztalattal nem rendelkezé személyek, amennyiben nem élinak feltigyelet alatt és nincsenek tisztaban a késziilék
biztonsagos hasznalatanak feltételeivel és a fennéllo veszélyekkel (CB).

« A késziléket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi képességu
felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkezé személyek is, amennyiben feltigyelet alatt allnak, és tisztaban vannak
a késztilék biztonsdgos hasznélatanak feltételeivel és a fenndllo veszélyekkel. A késziilékkel nem jatszhatnak gyermekek. A
tisztitast és apolast nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkal (EU).

- Tartsa tavol a hajat, laza ruhazatat, az ujjait és minden testrészét a nyilasoktdl és a mozgo részektol.

« A sériilések elkeriilése érdekében tartsa tavol a végtagjait és a hazidllatokat a forgé kefefejektdl.

« A sérilések elkerilése érdekében nedves kézzel ne érintse meg a tapkébelt, és ne is mikodtesse a terméket.

« Ne porszivozzon égé vagy flistolgé anyagokat (példaul meggyujtatlan cigarettacsikket).

« Ne porszivozzon kemény vagy éles targyakat (példaul épitéanyagokat, tiveget és szogeket).

« Ez a termék csak 3000 méter tengerszint feletti magassag alatti teriileteken hasznalhato.

« A veszély elkeriilése érdekében ne porszivézza be a termék tapkabelét vagy mas kabeleket.

« A terméket csak a hasznalati utasitasnak megfeleléen hasznalja. A nem rendeltetésszer(i hasznalatbol eredé veszteség vagy
kar a felhasznalot terheli.

« A Roborock nem véllal felel6sséget a termék hasznalatabol, helytelen hasznalatdbol vagy hasznalatanak lehetetlenségébdl
ered6 kozvetett, ismétlédé, véletlen vagy kovetkezményes karokért. Ez a kizaras nem sérti az alkalmazando jog szerint nem
kizérhato torvényes jogokat.

Akkumulator és toltés

FIGYELEM

« Ne toltson nem Ujratdlthetd elemeket.

« Az akkumuldtor toltéséhez csak a késziilékhez mellékelt MDS23HRR t6ltébézist szabad hasznalni.

« Ne hasznéljon semmilyen mas akkumulatort, t6lt6 adaptert vagy toltébazist.

« Amozgé alkatrészek okozta sériilésveszély csokkentéséhez a szervizelés el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

- Ne szedje szét, ne javitsa vagy modositsa az akkumuldtort, t6lt6 adaptert vagy a toltébazist.

« Ne toltse a porszivot és ne telepitse a toltébazist héforrasok kozelében vagy nedves helyeken (radiatorok, flrdészobak).

« Ne torolje le vizes szovettel az adaptert és a toltébazist, és ne fogja meg ezeket vizes kézzel.

« Ha megsérilt vagy megrepedt a tapkdbel, azonnal fejezze be a hasznélatot és értesitse a szervizt.

« Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a porszivét, toltse fel teljesen, valassza le az dramrdl és tarolja egy h(ivos és szaraz
helyen.

« Ne felejtse el minden harom hénapban egyszer feltdlteni, nehogy teljesen lemeriljon.

« Ne dobja ki a hasznalt akkumulatort. Hagyja egy professzionalis tjrahasznosito szervezetnél.

« A sériilt kabelt a fennallo veszélyek elkeriilése végett csak a gyartd, szerviz-technikus vagy hasonlé képzettségl személy
cserélheti ki.

Szallitas
« A terméket ajanlott az eredeti csomagolasban széllitani.

Megjegyzés
« Legalabb havonta egyszer Oblitse at a sz(irét csapvizzel. A részletekért lasd a,Karbantartas” cim( részt.

A nemzetkozi jelek magyarazata

{"'} — Csak beltéri hasznalatra alkalmas.
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O A KESZULEK BEMUTATASA

@D Porszivé

(=) — Uzemméd valtas

() — Tapegység

A1-1 — Kijelzé

A1-2 — Féegység

A1-3 — Portartaly

A1-4 — Porszivé nyilas

A1-5 — Portartaly kioldogomb

A1-6 — Tobbfeliilet(i kefe

A1-7 — Akkumulator allapotjelzé

A1-8 — Antistatikus pont

A1-9 — Akkumulatorblokk kioldégomb
A1-10 — Tolt6érintkezék

A1-11 — Teleszkoépos csé kioldogomb
A1-12 — Teleszkopos cs6-hosszabbité elem
A1-13 —Teleszkopos cs6

A1-14 — Tobbfeliilett kefe kioldogomb

(® Motoros minikefe

2 az 1-ben tisztitofej
Eldobhat6 porzsak
(O Tobbfeliiletti kefe
Teleszkopos csé

Automatikus Urités(i bazis

A7-1 — Porszivé gomb

Porszivas inditasa/ledllitasa

Porszivas jelz6fény

Fehér: Varjon az utasitasokra

Egyszer fehéren villan: Készen all a porszivozasra

Narancssérgan villog: A porzsak nincs felszerelve vagy

megtelt

A7-2 — Porzsék

A7-3 — Mégneses fedél

A7-4 —Toltokabel

A7-5 — Porszivé nyilas

A7-6 — Toltéérintkezék

A7-7 — Motoros minikefe

A7-8 — 2 az 1-ben tisztitofej

A7-9 — Eliils6 habsz(iré

A7-10 — Szell6z6sz(iré

Megjegyzések:

« Az automatikus és a kézi porszivézasi mod kozotti véltashoz tartsa
lenyomva a porszivé gombot 3 mésodpercig.

« A magneses fedél visszahelyezéséhez illessze a fogazott részeit az
automatikus Uritésu bazis furataiba, és nyomja a helyére.

© TELEPITES

Tisztitofejek
Féegység és automatikus Uritésii bazis

Nyomja lefelé a féegységet a toltébazisra a képen lathatd
méddon, amig az be nem kattan a helyére.

B2-1 — Teleszkdpos cs6-hosszabbité elem

B2-2 — Porszivé gomb

Megjegyzések:

- A féegység hasznélatanal csusztassa ki a teleszkdpos csovet, ha
pedig az automatikus Urité bazisra helyezi, csisztassa be.

« Automatikus porszivézas médban a porszivdzas elindul, ha a
készuléket visszahelyezi a bézisra. Valassza ki a kivant tzemmaodot

igény szerint.

« Ha a porzsak megtelt, idében cserélje ki.

@© HASZNALATI UTASITASOK

@D Toltés

C1-1 — A porszivo az automatikusan urité bazissal torténd

toltést tdmogatja.

Megjegyzések:

« Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a késziléket.

« A MAX tizemmddban torténd folyamatos hasznélat utdn az
akkumulator hémérséklete magas lesz. llyenkor hosszabb ideig
tarthat a teljes feltoltés. Javasoljuk, hogy a toltés el6tt hagyja a

féegységet 30 percig hiilni.

« A késziiléket toltés kozben nem lehet elinditani.
- Tegye vissza a késziiléket a bazisba, ha nem hasznalja.
« Vélasszon megfelel6 nyilast a tapkabelhez az igények szerint.

C1-2 — Akkumulator allapotjelzé

Allapot Tétel

Akkumulator allapotjelzé

Akku szint

Kistités

Akku szint 100~67 %: Az 1,2 és
3 LED-jelz6k &llandéan fehéren
vilagitanak.

Akku szint 66~34%: A LED 1 és 2
LED allandéan fehéren vilagit, a
LED 3 nem vilagit.

Akku szint 33~10%: A LED1
dllanddan fehéren vilagit, a
LED2 és LED3 nem vilagit Akku
szint 9~0%: A LED1 fehéren
villog 1 Hz frekvenciaval, a LED2
és a LED3 nem vilagit.

Akkumulétor-
blokk hiba

A LED2 1 Hz frekvenciaval
pirosan villog és 15 mésodperc
mulva kialszik.

Akku szint

Toltés

Akku szint 0~33%: A LED1 0,5 Hz
frekvenciaval fehéren villog, a
LED2 és LED3 nem vilagit.

Akku szint 34~66%: A LED1
allanddan fehéren vilagit, a LED2
0,5 Hz frekvenciaval fehéren
villog, a LED3 nem vilagit.

Akku szint 67~100 %:

ALED 1 és 2 LED allanddan
fehéren vildgit, a LED 0,5 Hz
frekvenciaval fehéren villog.
Teljesen feltoltott akku: Az 1,

2 és 3 LED-jelzék allandéan
fehéren vildgitanak és két perc
mulva kialszanak

Akkumulator-
blokk hiba

ALED2 1 Hz-es frekvenciaval
pirosan villog és 15 mp mulva
kialszik.

Magyarul



Kijelzé

Toltés kdzben a kijelzon az akkumulator toltéttségi szintje
lathato. Amikor 100 jelenik meg, a toltés befejezédott.

Megjegyzés: A MED lizemmod alapértelmezés szerint a porszivod
minden bekapcsolasakor hasznalatos.

C2-1 — Aktualis izemmad (3 porszivozas mod)

C2-2 — Blokkolt Iégaramlasi Gtvonalak hibaja

C2-3 — Bekapcsolégomb

C2-4 — Akkumulator szint

Hibajelentések: a hiba ikon folyamatosan vilagit, a kozépen
1év6 hibakod 1 Hz-es frekvenciaval villog, és a kijelzé 15 mp
utdn kialszik.

E1 - Fémotor-hiba

E2 - Tisztitéfej-hiba

E3 - Akkumulatorblokk-hiba

E4 - Toltési hiba

C€2-5 — Uzemmédvalté gomb

C2-6 — Akkumulator ikon

Teljesen feltoltve: az ikon dllandoéan vilagit, az akkumulator
toltottségi szintje 100%, a kijelzé 2 perc utan kikapcsol.
Toltés: Az ikon villog, az akkumulator toltttségi szintjének
digitdlis kijelzése, a kijelz6 2 perc mulva kialszik.

C2-7 — Tisztitofej blokkolasi hiba

C2-8 — Porszivozas lizemmod kijelzése

C2-8-1 — ECO méd

C2-8-2 — MED méd

C2-8-3 — MAX méd

A porszivozas elinditasa

A porszivézas elinditasahoz nyomja meg a () gombot.
A kijelz6 vilagit. Alapértelmezés szerint a MED mod van
hasznélatban.

Megjegyzés: A porszivozas ledllitdsahoz nyomja meg a & gombot.

(@ Automatikus Urités(i bazis

C4-1 — Helyezze a toltébazist egy konnektor kdzelébe, és
csatlakoztassa a tapkabelt.

C4-2 — |gazitsa a féegységen a porszivé nyilast a bazis
nyilasahoz, és nyomja a féegységet lefelé a bazisra, amig az
a helyére nem kattan.

C4-3 — Kézi porszivas izemmaodban nyomja meg a
porszivé gombot a porszivas elinditasdhoz.

Megjegyzések:

« Ha a porzsak megtelt vagy a légaramlasi Utvonalak elzarodnak a
porszivozas soran, a folyamat azonnal ledll. Ekézben a bazis nem
tudja Ujra elszivni a port.

« Ha a portartaly megtelt, a porszivohatas javitasa érdekében
t6bbszor végezze el a porszivozast.

Megel6z6 6vintézkedések

1. Ha tobbfeluletl kefét vagy motoros mini kefét hasznal
a porszivon, egyes szovetek feliilete megkophat vagy
ellendllast mutathat. llyenkor ajanlott a 2 az 1-ben
tisztitofej hasznélata ezen felliletek porszivézasahoz.

2. A polirozott fellletek (fényes fapadlé vagy mazas
csempe) porszivdzasa el6tt ellendrizze, hogy a
tobbfellletd kefén nincsenek-e targyak (kiilonosen a
tisztitofej), hogy elkeriilje a padlé megkarcolasat.

Magyarul

3. A porszivé hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a portartaly,
ciklonlevélaszt6 egység, az ellilsd sz(ré és a sztirébetét
helyesen vannak-e beszerelve.

4. Porszivozaskor ne zarja el a légkifuvo nyilast.

5. A porszivé csak kis mennyiségti finom por, példaul liszt
és épitési por felszivasara alkalmas.

6. Ne haszndlja a porszivot éles targyak, kis jatékok,
tlik, gemkapcsok stb. porszivozasara. Ezek a targyak
karosithatjak a porszivét és a padlot.

7. Veszélyes teriletek, példaul 1épcsék és ablakok
tisztitasakor Ggyeljen a személyes biztonsagra.

8. Ne helyezze a terméket megemelt terliletekre, példaul
asztalokra és székekre, és ne tdmassza mas targyaknak,
hogy elkertilje a leesés vagy felborulds okozta karokat.

9. A kefe mozgasa a kiilonbozé feliileteken egyenetlendl
polirozott padlét okozhat. Ennek orvosldsara ajanlott
a padloét nedves ruhaval let6roini, majd padléviasszal
polirozni.

Automatikus kikapcsolas

1. Ha aforgé alkatrészek barmelyike megakad, a termék
automatikusan ledllhat. A hasznalat folytatasahoz
tavolitsa el az alkatrészekbe szorult térgyakat.

2. Ha a tisztitofej motorja nagyon felforrésodik,
automatikusan kikapcsol. Tovabbi hasznalat el6tt varjon,
amig a hémérséklet visszaall a normal értékre.

Idegen targyak eltavolitasa

1. Ha barmelyik elektromos tisztitéfej eltomdédik
nagyméretl targyakkal, vagy hosszu szalak gabalyodnak
bele, a forgéhenger ledllhat. llyen esetekben gyors
tisztitasra van sziikség.

2. A készulék véletlen bekapcsolasanak és a sértilések
elkertlése érdekében tisztitas el6tt hizza ki a tisztitdfejet
a féegységbdl.

3. Ha a porzsak megtelt, a porszivozas kozben
figyelmeztetés jelenik meg a kijelzén. Ekdzben a
porszivézas ledll. Idében cserélje ki a porzsakot.

Megjegyzések:

- Aforgéhenger tisztitdsakor dvakodjon az éles targyaktdl.

« Ha a beakadt targyakat nem lehet kivenni, a forgéhenger tisztitas
céljabdl torténd eltavolitasara vonatkozo eljarast lasd a Rutinszerd
karbantartas cim(i fejezetben.

@ A tisztitofejek alkalmazasi teriiletei

C5-1 — 2 az 1-ben tisztitofej

Sz(k helyeken, példaul ajté/ablak/fal sarkaban, Iépcsékon,
valamint kanapékon és asztallapokon 1évé por tisztitasara
hasznalatos.

C5-2 — Motoros minikefe

Textiltermékek, példaul agyak, fliggonyok stb. por- és
atkamentesitésére hasznalatos.

Megjegyzés: A szovetfellet sériilésének elkertilése végett ne
hasznalja a motoros minikefét bér, miibér vagy selyem anyagokon.

C5-3 — Tobbfeliileti kefe
Csempe, padlé és 2 cm-nél rovidebb szélakkal rendelkez6
szényegek tisztitasara hasznalatos.



© NORMAL KARBANTARTAS

Megjegyzések:

« A csere gyakorisaga az aktualis helyzettél fligg6en valtozhat. Ha
rendellenes kopas |ép fel, azonnal cserélje ki az alkatrészeket.

« Ha barmelyik alkatrész, beleértve a sziir6betétet, az ellils6 sz(rét, a
teleszkdpos csovet és a tisztitofejet, eltomadik, a féegység tobbszor
be- és kikapcsol, majd ledll, amig az eltémdédést el nem haritja.

« Huzza ki a porszivot a konnektorbdl, miel6tt megkeresné a dugulast.
Vigyézzon, hogy ne érintse meg a bekapcsolégombot.

Féegység

A féegységet puha, szaraz ruhaval torélje le. Ne dblitse le.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlléket a halézatbol.

Portartaly
*Legalabb 4-6 havonta egyszer tisztitsa ki.

D1-1 — Nyomja meg a portartaly kioldé gombot, és
vegye ki a portartélyt a féegységbdl. Ezutan forgassa el a
ciklonlevélaszt6 egységet, és hizza ki.

D1-2 — Alaposan oblitse ki a portartalyt. Ezutan

hagyja teljesen megszaradni legalabb 24 6ran at.

Megjegyzések:

- Uritse ki a portartalyt, amint a szennyez6dés eléri a MAX szintet. A
késziilék hasznalata, amikor a szennyezédés a MAX vonal felett van,
befolyasolhatja a teljesitményét.

- Ne 6blitse ki a féegységet vagy az automatikus Uritésti bazist, hogy
elkeriilje a benne |évé elektromos alkatrészek karosodasat.

« Tisztitsa a portartalyt szlikség szerint.

Szlir6betét modul
*Legalabb 4-6 havonta egyszer tisztitsa ki.

D2-1 — Vegye ki a portartalyt az abra szerint.

D2-2 — Vegye ki a modult a féegységbél az abra szerint.
D2-3 — Forditsa meg a sziir6betétet, és hiizza ki. Mosas
kozben forditsa el 360°-ban. Ha sziikséges, dvatosan
kopogtassa meg, hogy eltavolitsa a laza port és
szennyez6édéseket.

D2-4 — Hagyja teljesen megszaradni legalabb 24 éran at.

Megjegyzések:

« A sziirébetétet folyo vizzel mossa ki, és ne hasznéljon mosdszert,
hogy elkertilje az eltomddést.

« Ne tisztitsa a sztir6betétet kefével vagy ujjakkal.

Szell6z6 szliré
*Legalabb 4-6 havonta egyszer tisztitsa ki.

D3-1 — Vegye ki a szell6z6 sz(rét az dbra szerint. Mossa ki,
és hagyja teljesen megszéaradni legaldbb 24 6ran at.
D3-2 — Szerelje vissza a szell6z6 sz(rét.

©D Porzsak csere

Ha a porzsak megtelt vagy nincs felszerelve, a porszivas
jelzéje narancssargan villog. Ebben az esetben cserélje ki a
porzsékot, vagy sziikség szerint helyezzen be egy ujat.

D4-1 — Tavolitsa el a magneses fedelet az automatikusan
rité bazisrdl.

D4-2 — Huzza ki a porzsakot a fogantyunal fogva, és dobja
ki a zsakot.

Megjegyzés: Hiizza meg a porzsak fogantyujan 1évé fiilet, hogy
lezérja a zsékot és megakadalyozza a por elillanasat.

D4-3 — Tolja az Uj porzsak fogantyujat teljesen a nyilasba
az dbrén lathaté médon. Ezutan szerelje vissza a magneses
fedelet. Ellendrizze, hogy biztonsagosan rogzitve van-e.

©H Az automatikus iiritésu bazis eliilsé
habsz(iréje

D5-1 — Vegye ki az elllsé habszUirét az dbra szerint. Mossa
meg és hagyja teljesen megszaradni legalabb 24 éran at.
D5-2 — Szerelje vissza a habszUr6t.

D Akkumulatorblokk-csere

A termék Ujratélthet6 litium-ion akkumulétora kivehet6 és
hasznalhaté. Ha az akkumulator elérte élettartama végét, a
hatékonysaga a megfeleld toltés utan is révidebb lesz.

D6-1 — Tartsa lenyomva az akkumulétor kioldégombjat,
majd csUsztassa elére az akkumulatort az eltavolitdsahoz.
D6-2 — Szerelje fel az Uj akkumulatorblokkot.

CD Forgdkefe kiilonboz6 feluletekre

Az optimalis teljesitmény fenntartasahoz rendszeresen
ellendrizze a tisztitofej forgokeféjét, és tavolitsa el

réla az esetleges akadalyokat. A sériilések elkeriilése

miatt ellendrizze, hogy a tisztitéfej el van-e valasztva a
féegységtdl, és tigyeljen, hogy ne érintse meg a () gombot.

Megjegyzések:

« Atisztitofej forgo keféjét az 6nallé tisztitashoz szét kell szerelni.

« A motoros minikefében és a tobbfellileti kefében elektromos
alkatrészek, a tobbfelulett kefe forgo kefében pedig csapagyak
talalhatok. Ne mossa ezeket vizzel.

D7-1 — Helyezze a tisztitdfejet az dbran lathaté modon.
Fogja meg a zérékupak reteszét, és forditsa az ramutato
jarasaval ellentétes iranyba a kioldott helyzetbe.

D7-2 — Csusztassa ki a kupakot és a forgokefét a
tisztitéfejbol.

D7-3 — Tavolitson el minden térmeléket a zarékupakrol és
a forgokeférol.

D7-4 — Nyomja vissza a kupakot a forgokefére.

D7-5 — CsUsztassa vissza a forgdkefét a tisztitdfejbe,

és forditsa a nyelvet az dramutatd jarasaval megegyezé
iranyba, amig be nem kattan a helyére.

@D Motoros minikefe

D8-1 — A retesz eltavolitasahoz forditsa meg a reteszt az
éramutaté jarasaval ellentétes iranyba, kioldott helyzetbe.
D8-2 — Tavolitsa el a forgohengert a motoros minikeférél.
D8-3 — Tisztitsa meg és tavolitsa el a forgéhengerrél az
esetleges szennyez&déseket.

D8-4 — Allitsa fel a forgéhengert fiiggélegesen, és szaritsa
legaldbb 24 6rén at az alapos szaradés érdekében.

D8-5 — Szerelje be a forgatohengert és a kupakot.

D8-6 — Forgassa el a kupakot reteszelt helyzetbe.
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ALAPVETO PARAMETEREK

Porszivo

Modell H9A2A

Névleges fesziiltség/aram 28,8V DC/16,6 A

28,8 V/2500 mAh (TIPUS)

Akkumulator litium-ién akkumulator

Akkumulator modell PFO82ULK

Bazis automatikus liritéssel

Modell MDS23HRR

Névleges bemenet 220-240V AC 50-60 Hz
(Toltés) 03A

Névleges bemenet 220-240V AC 50-60 Hz
(Porszivozas és toltés) 5A

Névleges kimenet 345VDC1A

28,8 V/2500 mAh (TIPUS)

Tolté akkumula PRI .
olto akkumulato litium-ién akkumulator
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GYAKORI PROBLEMAK

Meghibédsodas esetén a porszivo ledll. Az aldbbi tablazat mutatja a probléma okat és megoldasat. Ha a probléma tovébbra is
fennall, forduljon javitas céljabdl hivatalos szervizkézponthoz.

Probléma Megoldas

« A tisztitéfej motorja tulmelegedhetett. Vérjon, amig a hémérséklet visszaall a
normalis szintre.

« A tisztitofej érintkezdi piszkosak lehetnek. Tordlje at 6ket puha, szaraz ruhaval,
és prébdlja meg Ujra.

Nem forog az elektromos tisztitofej.

« A portartaly megtelt vagy a sz(ré eltomédott. Hasznalja a késziiléket a
Csokkent szivéerd. portartaly és a sz(ird tisztitasa utan.
« A tisztitéfej eltomodott. Tavolitsa el az 6sszes beszorult targyat.

Az akkumulator toltottségi szintjének

S el o « Lehet, hogy az akkumulator teljesen feltéltédott, és alvd izemmaddba keriilt.
kijelz6je nem vilagit toltés kdzben.

« A porszivé automatikusan csokkenti a toltési sebességet, ha a kornyezeti
hémérséklet nagyon magas vagy nagyon alacsony. Ez az akkumulator
élettartamdnak meghosszabbitdsat szolgalja. Vérjon a toltéssel, amig a
hémérséklet visszadll a normal értékre.

Lassu toltés.

HIBAELHARITAS

Akku - allapotjelzé Lehetséges ok Megoldas

Ellenérizze a portartély, a teleszképos

Eltomoédott cs6 vagy a tisztitofej eltomodését, és
Hasznalat kézben a LED2 légcsatorna tavolitsa el az esetlegesen megakadt
jelz6 gyorsan pirosan villog. targyakat.

Idegen targyak Tavolitsa el a tisztitofej koré tekeredett

LEDT LED? LED3 akadtak a tisztitofejbe | targyakat.

Hasznalat kozben a LED1 Alacsony akkumulator

e R i Hasznalat elott toltse fel a késziiléket.
jelzé fehéren villog. toltottségi szint asznalat elott toftse fel a keszuleket

HIBA

Ha hasznalat kdzben hiba 1ép fel, a kijelz6n figyelmeztetés jelenik meg. A készlilék normal teljesitményének fenntartasa
érdekében tekintse meg az aldbbi tablazatot.

lkon | Allapot Hiba Megoldas
Ellendrizze, hogy a porszivo portartalya, teleszképos cséve
(o Eltomodott vagy tisztitofeje nincs-e eltomdédve.
c@D Narancssargén villog X P PP S g .
légbemenet Ellendrizze a szlir6betétet vagy az elilsé szirét, hogy nincs-e

benne sok por.

Olvassa el a Normal karbantartds cimdi részt, és tavolitsa el

= Narancssargan villog | Elakadt a forgokefe forgokeférdl a szennyezédéseket és szérszélakat.

Ha hibakaéd jelenik meg a kijelzén, forduljon javitas céljabol hivatalos szervizkézponthoz.

10 Magyarul



EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a vonatkozd
iranyelveknek, valamint az eurdpai szabvanyoknak és kiegészitéseknek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetes cimen érhet el:

https://global.roborock.com/pages/compliance

WEEE INFORMACIOK

A késziilék helyes selejtezése. Ez az ikon a készliléken azt jelenti, hogy a késziiléket az EU orszagaiban nem

szabad a haztartasbeli hulladékkal egyiitt selejtezni. A kdrnyezetre és az emberi egészségre veszélyes,

karos hatasok kizarasahoz a selejtezést felelésségteljesen, a nyersanyagok Ujrahasznositasara valé

tekintettel kell elvégezni. Adja le a késziiléket a helyi hulladékfeldolgozé telepen, vagy forduljon a késztlék
viszonteladojahoz. Ezeken a helyeken gondoskodnak a termék kdrnyezetbarat és biztonsagos selejtezésérél. [ ]

JOTALLASI TUDNIVALOK

Az elado az Ugyfél lakdhelye szerinti orszag jogszabalyainak megfeleléen nyujt garanciat a termékre.

A garancia csak az anyagi vagy gyartasi hibdkra terjed ki.

A garancidlis javitasokat csak a felhatalmazott markaszerviz végezheti el. A jotallasi igény benyujtasakor mellékelni kell az
eredeti vasarlasi bizonylatot (a vasarlas datumaval).

A garancia nem érvényesithet6 az alabbi esetekben:

« Normal kopas.

« Helytelen hasznalat, pl. a készulék tulterhelése esetén, nem jovahagyott tartozékok hasznalata, eré alkalmazasa.

- Kiilsé hatéasok altal okozott karok

« A haszndlati utasitds be nem tartdsa altal okozott karok, pl. nem megfelel6 halézati halézatra valé csatlakoztatas vagy a
telepitési utasitas be nem tartasa.

« Részleges vagy teljes szétszerelésére vonatkozo utasitdsok be nem tartdsa esetén.
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Informaciok az elavult elektromos berendezések selejtezésérol
(maganfelhasznalok szamara)

Ez az ikon a terméken és/vagy a mellékelt dokumentumokon azt jelenti, hogy tilos az elektronikus és
elektromos késziilékek selejtezése a haztartasi hulladékkal egytt.

A helyes feldolgozas, felujitas és Ujrahasznositas érdekében vigye az ilyen termékeket a kijelolt
gyUjtéhelyekre, ahol dijmentesen atveszik majd. Néhany allamban a hasznalt készilék egy specializalt
izletben is leadhatd, amennyiben ugyanebben az tizletben egy Uj, hasonlo terméket vasarol.

A helyes selejtezéssel hozzéjarul a régi készllékek megfelel6 feldolgozésahoz és ujrahasznositdsdhoz. A
szakszerU selejtezés megel6zi az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre. Pontos
informacidkkal a legkdzelebbi hulladéhasznosito teleprdl a helyi hivatal szolgalhat.

A hulladék nem megfeleld selejtezése esetén a vonatkozo jogszabalyok értelmében birsagot lehet kiszabni.

Jogi személyek az Eurépai Unidban
A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések selejtezése esetén forduljon részletes informaciokért a
helyi eladéhoz vagy a forgalmazéhoz.

Selejtezés az Eurdpai Unié tagallamain kiviil

Ez a jel6lés csak az Eurdpai Unidban érvényes. A termék selejtezése esetén forduljon a helyi hivatalhoz vagy
az eladdhoz és érdeklédje meg a termék helyes selejtezésének modjat.
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Servisné stredisko pre SR:
SWISS spol.sr.o.
Pestovatelska 13 — areal OC Korzo 821 04 Bratislava
Tel. ¢.:02/6720 2080
Fax ¢.:02/6720 2081
servis@swissservice.sk

Servisni stiedisko pro CR:
SWISS CZ s.r.o.
Pavlovicka 272/18, 779 00 Olomouc Ceska Republika
Tel. ¢.: +420 5816 94 000
Fax ¢.: +420 5816 94 001
olomouc@swisscz.cz

Szervizkézpont Magyarorszagon:
Extended Warranty Service Kft., (EWS Kft.)
cim: 1222 Budapest, Gyar utca 17
telefon: (+36 1) 207-1621, 207-1624
email: vevoszolgalat@ewskft.hu; info@ewskft.hu

https://ewskft.hu






